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COMPORTAMENTO FONETICO-FONOLOGICO DA VOGAL POSTERIO R
MEDIA FECHADA /O/, EM CONTEXTO TONICO, NO FALAR DOS MUNICIPIOS
DE ITACOATIARA E MANACAPURU

Edson Galvido MAIA

ABSTRACT In this paper, we observed the raising of the pasteniddle-closed stressed vowel /o/, through the
data collected for the Atlas Lingiistico do Amaz(aLAM - Cruz, 2004). We aimed to verify the hiypsis
raised by Cruz (2004) - that it is a phenomenomitinction. We observed two cities previously resead for

the ALAM (Itacoatiara and Manacapuru), in informaituation of spontaneous speech. We used the
Geolinguistcs method based on Sociolinguisticsnalyee the data. The subjects of this research \wemean

and a woman distributed according to age (threeglach age group) in each city - twelve informantalt The
analysis of the data transcribed phonetically cénwoates the hypothesis that the raising might bextinction,
since the occurrences do not exceed 4,3% - mdisinothe third age group, a fairly small numbertime second
one and no occurrences in the first one.

KEYWORDS: Dialectology; Sociolinguistics; Phonétariation.

1. Introducéo

Com a realizagdo deste projeto, propds-se investigendomeno do alteamento da
vogal posterior média fechada /o/, como em “canfi@’nua], em situacdo de fala
espontanea. Esse fenbmeno é considerado relevanfalan do Amazonas, por ter sido
observado por estudiosos na area de Linguisticaocgasconcellos (apud CRUZ, 2004),
Nascentesgpud CRUZ, 2004) e Monteiro (apud CRUZ, 2004). Corré@d8(), ha mais de
vinte anos, péde constatar a ocorréncia do fendyrenaopesquisa realizada nos municipios
de Itacoatiara e Silves. No entanto, o mais redeabalho de pesquisa dialetolégica realizado
no Estado do Amazonas, o Atlas Linguistico do Amaso- ALAM (CRUZ, 2004), mostra
que talvez este seja um fenbmeno em extin¢do, ga em nove localidades estudadas, os
registros para esse fendbmeno foram quase insigniés e, em alguns municipios, ndo houve
ocorréncia. Como oorpusque foi analisado para a elaboracdo do ALAM fabtetado em
situacdo de perguntas e respostas objetivas, pordeequestionario, portanto, em situacao
mais formal, ndo se pode afirmar que esse sejeenimfeno em extin¢cdo. Logo, investigar a
ocorréncia desse fendbmeno, concaspus proveniente do ALAM, em situacao de elocucédo
livre, consistiu na principal meta deste trabalho.

Os municipios investigados nesta pesquisa foraocodtaara e Manacapuru, sendo o
primeiro um dos que foram estudados por CorréaQ)19ue verificou a ocorréncia do
alteamento, e por Cruz (2004), que nao registraseuenhum caso dessa variacdo. Nesse
sentido, foi de suma importancia esta investigagcéoa vez que se pode observar se o
alteamento da vogal tonica /o/ também ocorre enagdio de fala livre e, assim, se pensar
com maior veracidade que seja um fendmeno em @xting

Com o desenvolvimento deste trabalho objetivou@mb&m contribuir para a
ampliacdo do conhecimento linguistico do Estadéweh@zonas, por meio da constituicdo de
um banco de dados, através de transcricbes grafesiatjue possibilitara pesquisas

" Mestrando em Letras — Estudos da Linguagem; Usidiade Federal do Amazonas.
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posteriores, uma vez que ndo ha, no Amazonasc¢diadie pesquisas na area da Dialetologia,
considerando a vastidao do territorio, entre oujreestdes diversas.

Utilizou-se a mesma metodologia dklas Linguistico do Amazonas ALAM
(CRUZ, 2004), que se apdia na metodologia apredantzla Geolinguistica e pela
Sociolinguistica Variacionista, investigando seifimantes em cada uma das localidades,
sendo um homem e uma mulher em trés faixas etdas:35 anos, 36 a 55 anos e 56 anos
em diante.

2. Fundamentacdao teorica
2.1 A Geolinguistica e a Sociolinguistica

A Geolinguistica € um método da Dialetologia gue latje se mostra eficaz para o
conhecimento das variantes populares de uma lilduaue se refere a Dialetologia, Silva
Neto (1957) afirma que compreende um campo mai®,vasda Etnografia, ciéncia que se
ocupa da cultura de um povo.

O método geolinguistico foi aperfeicoado e difudigbr Jules Gilliéron, autor do
Atlas Linguistico da Franca (ALF)publicado entre 1902 e 1910. Esse método posaibili
reconstruir a histéria de palavras, de flexdesggtapamentos sintaticos e de antigas camadas
da lingua, segundo a reparticdo dos tipos geoggaéitiais, o que se da através da elaboracdo
de atlas que reunem cartas em que se registra e¥iahdinguistico encontrado na fala de
informantes, submetidos a um questionario previgenerlaborado, permitindo o
acompanhamento das vias de difusdo das palavohseavacdo da pronuncia e dos meios de
expressdo que dispde o grupo humano estudado, bema a obtencdo de informagles
preciosas sobre a historia cultural da regido @ste grupo habita. A Dialetologia difundiu-
se, entdo, a partir do final do século XIX, na Aderhna, Itélia e Franca.

Em Portugal, destaca-se, nha mesma época, José \Iastncelos, 0 primeiro a
oferecer um retrato panoramico e minucioso da sidade do Portugués em sua obra
Esquisse d’'une dialalectologie portugaise, 1901, e Manuel de Paiva Boléo, que elaborou o
primeiro questionario lexical e etnografico de Bgal, denominaddnquérito Linguistico
Boléo (I.L.B.). Foi o primeiro grande incentivador doojato de um atlas linguistico-
etnografico de Portugal.

No Brasil, os pioneiros na area sdo Amadeu Amakatenor Nascentes, Mario
Marroquim, Serafim da Silva Neto e Celso Cunha.

Nascentes (1922 e 1953) apresenta uma proposiaisi&oddialetal do Brasil que tem
orientado estudos nas areas de Dialetologia e IBagidstica, 0s quais tém confirmado as
hipoteses por ele formuladas.

Nascentesapud CRUZ, 2004) ainda observa duas fases da evolugdoialetologia
no Brasil: a primeira, inicia-se com a publicacd uin estudo realizado por Borges de
Barros, em 1826, e, a segunda, com a publicac&bdialeto caipirade Amadeu Amaral, em
1920. Na década de 90, Cardoso & Ferreira (199%®mi@Em as ideias propostas por
Nascentes, em 1952, e acrescentam uma terceirataesese inicia em 1952, com a criacdo da
Comisséo de Filologia da Casa de Rui Barbosa teoshm objetivo principal a elaboracéo do
Atlas Linguistico do Brasil.

O primeiro atlas linguistico regional do paisAttas Prévio dos Falares Baianos —
APFB, é publicado em 1963. Hoje, tém-se oito atgsonais publicados, além de alguns em
andamento e a elaboracaoAltas Linguistico do Brasi{lALiB), em curso desde 1996, sob a
coordenacao da professora Suzana Alice Cardosdi-BA.
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As inumeras publicacfes de atlas linguisticos regi®o e nacionais, bem como os
diferentes e inovadores projetos em curso que gbrarfamilias de lingua — comoAdlas
Linguistique RomaifALIiR) — ou um conjunto de paises — cométtas Linguarum Europae
(ALE) — comprovam a singularidade da Geolinguistozano método de registro e andlise da
diversidade linguistica e como esta vem sendo @ecida com avancgos técnicos e novas
tendéncias metodoldgicas, inclusive com a interflxsemétodos da Sociolinguistica, bastante
discutida.

A Sociolinguistica ou Teoria Variacionista é, sed Tarallo (2003), um modelo
tedrico-metodoldgico que busca analisar e sistearatiariantes linguisticas usadas por uma
mesma comunidade de fala. O modelo nasce em opasigéna linguistica estrutural, a qual
desde os seus primérdios eliminou de seu campo dudoe existe de social da lingua,
considerando-a um fato social. Foi iniciada pel@@rano William Labov, na década de 60,
sendo eficaz para a analise de dados linguistiooselaciona-los as variantes sociais, 0s
fatores extralinguisticos, como o nivel de formadied do discurso, a escolaridade, faixa
etaria, sexo e nivel socioeconémico do informante.

Baseando-se no fato de que a Sociolinguistica @siadrelacbes entre as variantes
linguisticas e as variantes socioldgicas, Pre®4)@firma que esta se liga a etnolinguistica,
estudo da mensagem linguistica em ligacdo com qgumon de circunstancias da
comunicacao.

Em sua tese de doutorado, Cruz (2004) registreaaltaAmazonas numa perspectiva
sociolinguistica, utilizando-se da proposta apresEnpor Radtker Thuagud CRUZ, 2004),
de transformar a Geolinguistica Tradicional no gbhama de “Geolinguistica Moderna” ou
“Dialetologia Pluridimencional” que combina os pagiros diatopicos com o diastratico e 0
diageracional, dentre outros que incluem o apoid@deiolinguistica. Cruz (2004) enfatiza
ainda a importancia de se aperfeicoar a metodoldgi&eolinguistica, o que, segundo a
autora, ja vem sendo feito em alguns atlas, ma$trgae esse novo rumo que esta tomando a
Dialetologia resultara em um grande avanco sincod®i diacronico, sem a perda de sua
caracteristica diatopica.

2.2 Uma caracteristica do falar do Norte

“Nos ultimos anos, muitos pesquisadores tém seeisgado em estudar os diferentes
falares do portugués do Brasil, entre outros metitaombém pela necessidade de
adequar o ensino da lingua materna as realidadgsidticas regionais” (CRUZ,
2004, p.19).

Segundo Cruz (2004), a maioria dos pesquisadotes gae € na lingua que se
refletem os complexos valores dos grupos sociaislc necessario, portanto, conhecer os
falares que os individualizam, de modo a detectagado de nossos antepassados neles ainda
presentes e as contribuicbes das novas gerac@egamdo assim, a dinamica ndo s6 da
lingua, mas também da cultura de seus usuarios.

Nesse contexto, inserem-se estudos comdas Linguistico do AmazonasAtAM ,
pioneiro no Estado, por fornecer um quadro dasctenigticas socio-culturais da regido e um
rico material para pesquisas dialetolégicas e ofapdamento do conhecimento da realidade
linguistica e sécio-cultural brasileira. E uma deass observacbes € que had um parco
conhecimento sobre a fala da regido Norte do pais.

A pesquisadora destaca ainda um fenémeno fonétiesiderado relevante para um
maior conhecimento da fala amazonense, a realizag@oalteamento da vogal tdnica /o/,
como em “proa” que se pronuncia [‘prua].
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Esse é um fendmeno jA ha muito tempo observadopesquisadores da area e
considerado como caracterizador do falar nortRtaa Nascentesgud CRUZ, 2004), essa
seria uma heranca da lingua tupi. Monteapud CRUZ, 2004), historiador amazonense, fala
em heranca mestica, parte do complexo étno-cultuealleiro.

No entanto, um fato curioso e que chama a atenc@éon@& das conclusdes da
pesquisadora:

“O que se pdde perceber nesta pesquisa € queabste seja um fenbmeno em
extincdo, pelo menos nas nove localidades pes@qssafois foram quase
insignificantes os registros relativos a essestafbRUZ, 2004, p. 110)

Na realidade, foram constatadas apenas quatroéoctas com informantes da 22
faixa etaria (36 a 55 anos); dois do género feroingm Labrea e Humaita, e um do género
masculino, em Parintins. Ndo houve nenhum casoedé&wssdmeno nos municipios de
Manacapuru e Itacoatiara, mesmo sendo este Ultmzodas localidades estudadas por Corréa
(1980), onde se comprovou o fenébmeno.

Vale ressaltar que a pesquisa de Cruz (2004) falizegla privilegiando dois
momentos: um, de fala formal, com respostas a wstiunario, e outro, de fala espontanea.
Para o ALAM, utilizou-se @orpusrealizado no momento formal, o0 que pode gerar eirto c
“cuidado” na maneira de falar por parte dos infartasa.

E nesse sentido que se buscou, através destehtalwaletar dados que possam
comprovar ou nao a extingado desse fendmeno, amadtiszcorpusdo ALAM, em situacdo de
fala espontanea.

3. Fundamentacdo metodoldgica

Este trabalho utilizou parte dos dados coletados p@laboracao détlas Linguistico
do Amazonas— ALAM (Cruz, 2004), registrados em entrevistasavgdas em fitas
magnetofonicas, nas localidades de Itacoatiara mabéguru. Como o ALAM apoiou-se na
metodologia empregada pela sociolinguistica variasia, os dados foram aqui investigados
também sob essa perspectiva.

Dessa forma, foram investigados 6 informantes poniaipio, sendo 1 homem e 1
mulher, nas seguintes faixas etarias: 18 a 35 &foa,55 anos e 56 anos em diante, sendo,
entdo, investigados um total de 12 informantes.

Primeiramente, desenvolveu-se um estudo referestear@as da pesquisa —
dialectologia e sociolinguistica — que constituiu o fuméato tedérico-metodoldgico para a
realizacdo deste trabalho. Estudo que abordou desdeonceitos, os histéricos e as
fundamentacdes dessas teorias até as regras pegalizacdo do trabalho pratico, de
transcricdo e analise dos dados, aléem de mosteanp®s e resultados de pesquisas nessas
areas.

A patrtir dai, partiu-se para a pratica, realizasd@s transcricdes grafematicas de toda
a elocucao livre, que constituiram o banco de daalgsial possibilitard pesquisas futuras nos
varios niveis linguisticos. Foram transcritas agesada entrevista de conversacao livre, em
gue os informantes narravam algum fato importac@rao em suas vidas (casamentos,
filhos, viagem, trabalho, etc.) ou falavam sobredées e festas caracteristicas de sua regiao,
contidas em 18 fitas que constituem parte dos dedlesados para projeto ALAM, mas que
nao foram utilizados no mesmo, por esse tipo désenddo fazer parte do objetivo daquele
projeto.
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Faz-se necessario o esclarecimento acerca da vestigacdo da informante do sexo
feminino da 32 faixa etaria no municipio de Manacapuma vez que nao foram registrados
os dados de elocucéo livre da mesmacampus do Projeto ALAM, ndo sendo possivel,
portanto, a realizacdo da analise comparativa ldad@sta informante que ndo apresentou
nenhum caso de alteamento em situacao de pergurgapostas objetivas.

Todos os dados grafematicos foram transcritos delacom as normas apresentadas
por Preti (1993), para o Projeto NURC / SP. Foramb#&m realizadas as transcricdes
fonéticas do fenébmeno de alteamento da vogal /i pd, de acordo com o Alfabeto
Fonético Internacional (IPA). Ao fim dessa etaparéalizada a analise dos dados fonéticos,
optando-se por inserir em programa computacionahap os dados que apresentaram o
fendbmeno de alteamento.

3. Resultados obtidos e discussao

Observando o comportamento fonético-fonologico dgaVv posterior média fechada
/o/, em contexto ténico, no falar dos municipiodtdeoatiara e Manacapuru pode-se alcancar
todos os objetivos propostos neste projeto, doss qualaboracdo do banco de dados e a
investigacdo, nessas duas localidades, da hipdtefndmeno de alteamento, que ha muito
tempo vem caracterizando o falar nortista.

A constituicdo do banco de dados foi obtida atrade@srealizacdo da transcrigdo
grafematica das entrevistas em situacdo de elocli¢géo do material coletado para a
elaboracdo do Projeto ALAM e representa uma canf@m para futuros estudos tanto nos
niveis fonético e fonoldgico, quanto no semantiexjcal, sintatico e até discursivo da
linguagem. Nos anexos é possivel visualizar umgegtrecho do banco de dados.

No que se refere ao alteamento, verificou-se gag,duas localidades, foram poucos
0S registros realizados em situacao informal den@agéo, apenas cerca de 4,3% das
ocorréncias possiveis de serem realizadas comémfam de alteamento. indice este que
diminui para aproximadamente 3,2% em Manacapuriene tm aumento de 1% em
Itacoatiara (foi registrado aproximadamente 5,3%s da&orréncias realizadas com o
fendbmeno).

Para melhor abordagem da situacdo, observe-ssutiado total de ocorréncias do
municipio de Itacoatiara

Uma analise minuciosa desses dados leva-nos ammaafa hipétese levantadas por
Cruz (2004) acerca da extincdo desse fendOmeno tamldeslo Amazonas, especificamente
nessas localidades, o que adquire mais fundamesatodq pensamos na pesquisa de Corréa
(1980) que inclui o municipio de Itacoatiara. A mesconstatou um numero bastante
significativo de ocorréncias de alteamento, porérd,importante ressaltar, ha 30 anos atras,
dado que, juntamente com a analise dos fatoreslsggiisticos, em especial a faixa etéria,
s6 vem confirmar tais suspeitas. O alteamento dgmlvposterior média fechada /o/, em
contexto tdnico, pode sim estar em processo dag&di ocorria com frequéncia em 1980,
ainda ocorre com baixa frequéncia na 32 faixa aetéséo 12 casos em 140 possiveis
realizagbes, aumentando no sexo feminino — 6 caisp81 possiveis realizagdes); é quase
insignificante na 22 faixa etéaria (s6 se registtado, com o sexo masculino, em 71 possiveis
realizagcfes); e ndo ocorre com a 12 faixa etaaa 84 possiveis realizacdes).
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Total de ocorréncias possiveis de serem realizadesm alteamento: 245

INFORMANTE Transcricdo Grafematica | Transcricdo Fonética | Transcricdo Fonologica
22 faixa etaria, masculino por [’puh] I'poR/
por [’puh] I'poR/
como [kiimu] I’komo/
32 faixa etaria, masculin fomo(s) [ fumo] ffomoS/
fomo(s) [*fimu] /fomoS/
fomo(s) [’ fumu] /fomoS/
por [’pufi] I'poR/
por [’pul I'poR/
como [’kiimu] I’komo/
32 faixa etéria, feminino :2288 {;EEZ} ;,;2222;
fomo(s) [*fimu] /fomoS/
por [’pu] I'poR/
Total de Ocorréncias realizadas com alteament@5,B%6)

Figura 1 - Resultado total de ocorréncias do mpiuaie Itacoatiara

No municipio de Manacapurua hipétese do desaparecimento desse fenbmencsé mai
visivel. Observe-se a figura:

Total de ocorréncias possiveis de serem realizadesm alteamento: 213

INFORMANTE Transcricdo Grafematica | Transcricdo Fonética Transc}rlgao
Fonolégica

como [kiimu] I'’komo/

como [kiimu] I’komo/

como [kiimu] I'’komo/

22 faixa etaria, - )

masculino como ["kuimu] I'komo/

como [ktimu] /’komo/

como ["kiimu] /’komo/

como ["kiimu] /’komo/

Total de Ocorréncias realizadas com alteamento: (0(B,2%)

Figura 2 - Resultado total de ocorréncias do mpimade Manacapuru

Nota-se que neste municipio, as ocorréncias darfen6é sdo menores, apenas 7 num
total de 213 possiveis de realizacéo, e, assim cammdtacoatiara, ocorre um processo de
mudanca, ou seja, passa-se a realizar a vogal giioesdao mais como [u], mas em sua
grande maioria como [0]. Assim, observa-se a inénga de casos na 12 faixa etaria, mesmo
com 49 vocébulos em que se poderia realizar a Jafje realizacdo do fendmeno apenas 7
vezes, sendo a mesma palavra, por um anico infdenantre as 131 possiveis na 22 faixa
etaria; e também a falta de realizacdes na 3?2 &&@a, na qual constatou-se 33 vocabulos

6



Ry

0S LINg,,
QP 23
— 2,

.
CELSUL

Anais do IX Encontro do CELSUL
Palhoca, SC, out. 2010
Universidade do Sul de Santa Catarina

S 0q 50°

2CULO p,
o € o
Z

em que se poderia utilizar a vogal alta, ainda deeido a alguns problemas, ja destacados no
item 3.2, ndo foi possivel a investigacdo do sexairiino nesta faixa etéaria.

Observando-se o fenébmeno em foco do ponto de stst@linguistico, nota-se ainda
gue, quanto ao sexo, de maneira geral, os home#&s esnservando mais o0 alteamento,
enquanto as mulheres “optam” por utilizar a vagangis prestigiada, ou seja, a realizacao do
/o/, o que ocorre nas duas localidades estudadas.

4. Conclusdes

Considerando a pouca exploracdo no Brasil de pessjdiialetologicas, em especial,
no Estado do Amazonas, observa-se a importanaatddos como este, a fim de caracterizar
os falares da regido que, como parte da cultura@mease, € uma riqueza que nao pode ser
esquecida.

De acordo com os dados j& transcritos e analigaolbes-se prever que o fendmeno em
estudo — o alteamento da vogal posterior médiaafigio/ para [u], em contexto ténico, pode
estar realmente em extin¢cdo, no entanto, a natuieste trabalho e a pouca abrangéncia do
mesmo em meio a vastiddo do territério da RegidaoteNodo permite fazer nenhuma
afirmacdo quanto a isso. O que parece visivel € mpge localidades de lItacoatiara e
Manacapuru encontre-se um processo de mudancaal @édéduzir que se os jovens (a 12
faixa etaria) ndo realizam o alteamento, estelegcdum fendmeno extinto.

Se por um lado ndo se pode fazer uma afirmaca@daata de que este € um
fenbmeno em extincdo, sO nesses poucos meses @igisaes nesse material transcrito, ja
puderam ser despertados olhares para outros hmszoatravés do estudo do mesmo
fendbmeno nas demais localidades estudadas por (@0@2) para a elaboracdo ddlas
Linguistico do Amazonas ALAM, que representam as nove microrregifes do desta
Pretende-se, assim, continuar investigando esgaéac@ no Amazonas, além de ampliar o
banco de dados, cujo material linguistico poss#rdi que outras pesquisas possam ser
desenvolvidas nesse campo e nos demais ramos glaidtina, sempre tendo em vista que a
lingua ndo é, como pensam muitos, algo cristalizawoitavel, pelo contrario, esta em
constante transformacado, pois é viva, e acompanpeoaesso de mudanca da sociedade.
Dessa forma o falar do Amazonas merece ser meikiestigado, pois a lingua se desenvolve
continuamente, se transforma, se renova e vairagartsempre assim, mudando
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Exemplo de transcricdo grafematicaadopus

LEGENDA:

E: Entrevistador (a)

| : Informante

H: Uma terceira pessoa na conversacao
MAN: Manacapuru

002B: Segunda faixa etéaria

F: Sexo feminino

MAN 002 BF — Fita 50, Lado A, 113 — 150

(---)

E. ai:: agora eu vou perguntar:: ... assim indi@ifMENte... - - quer dizer - - o senhor ja me
contou... um fato importante da sua vida... umaacoique foi... a sua infancia...

H. éh

E. né::? ... e agora (quero saber) a dona RaiMUNda.

I. ah ((risos))

E. que ela fale... um pouquinho pra mim de algupisacimportante ((rindo))... da sua vida
((risos))... o que a senhora inte / se for aténhera quiser me contar... a historia do se
casaMENTto...

H. ((risos))

E. como é que FOI . se a senhora / porque eleontelc... ele me contou numa boa héin:: ...

. pois’ é... ele foi? assim mesmo... que atentou’:: ... nas nossa vidafoi* assim... EU...

conheci ele... numa... numa festa né? ... numa.sédiclusive... eu pon / eu pensei:: ... que
ele era... um tio dele...
E. ahn

I. que eu ndo gostava del / daquele... ndo gost@ayeito dele... quando eu... chegava na porta
que via ele... eu ndo gostava... ai ele estavama @ eu d / eu falei que /poxa denovd®
essehomen’ aquii...

E. ((risos))

. ai eu..pronto®... foi’:: eu entrei na sédia... ndo deinem confiancaZoeteve um dia que...
justamente e/ ... eu fabiva'®... éh:: quatro ano... quase cinco ano:: ... endiia™... ai::

E. Olha... largou o noivo pra casar com seu RaiMalNgoderoso helr[ ((risos))

l. (nunca deu certo)...
ele fa / ele viajava MUIto...ele viajava muito e::ah ahn... umeoisa? que néo deu certo
mesmo né?... acho que @isa>) que num da certo é assimcofcd™) eu encontrei com

ele... qudoi'®... — tiro e queda...

E. [ gue a vida encdminé?

. éh... passei ci / quatro ano... e mesBlva’®... ele vinha... terminava... ndo dava certo...
voltava... era aquela confusddai’’ um dia até:: ... eu resolvi... casar assim naamarr
digo... se € do... casamento... festa de casamemigente vai na estrada... pega o juiz... e
casa la... eronto®®... s6 com aoupa'® docoro®... roupa?! docorpo®né? ... thom?... ai
ajeitemo tudinho certo? ... que era justamentendg minha irmdalou®® pra ele que eu ia
casar... ai quando &mubéE’ ja:: ... o recado... que ele tinha mandado qua daente... eu
fui... pra Manaus... cheguei la... tudo era mentigue ele ndo estava doent®ig®)
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nenhuma... ai... terminei... passei um ano... adpar sem noivado né...fai*’ quando eu
conheci ele... na quadrilha... brinCANdo 14 na gjilizal ..
E. dai dessa quadrilha se tornou...
. marido... marido ( ) que astolf® atéhoje®... (choment®) que eu amo ... gracas a Deus
C que...
E. — éh... quando tem que ser ndo adianta...
l. éh...
E. esta CERto...
l. (é assim)...
E. e qual é a festa... que assim... vocés a his gostam de:: de co? comemorar aqui... a
quadrilha?

l. €éh... a quadrilha...

E. isso é animado né? ... em junho né?

H.éh... () a gente sempre brinca

. [ todo! ano..todo* ano... a gente... a gente... brinca quadrilha...
E. e os filhos também?

l. [~ todos®

H.| todos

E. @mesmo é ( )? ((risos))

l. ele... 0 menino... o rapazinho... que é... maido... ele ndo... quase néo..|i natgos

()
H.

nao)

(n&o gosta

E. (vocés) tém quantos filhos?

. temdois®

H. tem dois

l. casado

E. ja grande né?

. ja: ... é essa mocinhaoetro® rapaz q /...
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Exemplo de transcricdo fonética darpus

MAN 002 BF - Fita 50, Lado A, 113 — 150

N° GIRO PALAVRA TRANSCRICAO
01 120 pois [’pojz]
02 120 foi [*foj]
03 120 contou [ko’to]
04 120 foi [*foj]
05 124 poxa [’pofe]
06 124 novo [’novu]
07 124 homem [’6mi]
08 125 pronto [*protu]
09 125 foi [*foj]
10 126 noiva [’nojvg]
11 127 noiva [’nojvg]
12 129 coisa [’kojze]
13 130 coisa [’kojze]
14 130 como [kiimu]
15 130 foi [*foj]
16 132 NOlva [’nojvg]
17 133 foi [*foj]
18 135 pronto [’prétu]
19 135 roupa ["hope]
20 135 coro [’koru]
21 135 roupa ["hope]
22 135 corpo ["kohpu]
23 136 bom [’bd]
24 136 falou [fa’lo]
25 137 soube [’subi]’
26 139 coisa [’kohe]
27 140 foi [*foj]
28 142 estou [’to]
29 142 hoje [’03i]
30 142 homem [’6mi]
31 145 todo [*todu]
32 145 todo [*todu]
33 146 todos [’todus
34 148 dois [’dojs]
35 149 outro [otru]

10
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